Porownanie ttumaczen Galacjan 3:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Tak nierozumni jesteScie rozpoczawszy Duchem teraz
interlinearny | Textus Receptus ciatem konczycie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Czy az tak nierozumni jestescie? RozpoczgliScie
dostowny | dostowny w Duchu, a teraz koniczycie w ciele?* **12

PBPW Przektad Nowy Testament Tak bezmyslni jestescie? Rozpoczawszy Duchem,
dostowny Popowski- teraz cialem konczycie sobie?

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Tak nierozumni jestescie rozpoczawszy Duchem teraz
dostowny Oblubienicy ciatem konczycie

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Czy az tak nierozumni jestescie? RozpoczeliScie
literacki w Duchu, a teraz chcecie skofczy¢ w ciele?

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Tak ghupi jestescie? Rozpoczeliscie duchem, a teraz
literacki Biblia Gdanska konczycie ciatem?

BG Przektad Biblia Gdanska Takescie ghupi? poczawszy duchem, teraz cialem
literacki dokonywacie?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Takescie ghupi, ze poczawszy duchem, teraz ciatem
literacki bywacie wykonani?

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Czyz jeste$cie az tak nierozumni, ze zaczawszy
literacki duchem, chcecie teraz konczy¢ cialem?

BW Przektad Biblia Warszawska Czy az tak nierozumni jestescie? Rozpoczeliscie
literacki w duchu, a teraz na ciele konczycie?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tak nierozumni jestescie? Rozpoczeliscie Duchem,
literacki a teraz chcecie konczy¢ cialem?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy tak nierozumni jestescie, ze zaczgliscie od
literacki Ducha, a koficzycie teraz cialem?

PBP Przektad Nowy Testament To tak bezmyslni jestescie!? Duchem zaczeliscie,
literacki Popowskiego a teraz konczycie cialem!?

PBW Przektad Nowy Testament, Czy az tak nierozsadni jestescie? ZaczgliScie
literacki Wspolczesny Przektad | w Duchu,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czy jestescie az tak niemadrzy? Rozpocza¢ od ducha,
literacki a teraz skonczy¢ w ciele!

TUB Przektad bi6misa. Hosui Uu Bke HACTUIBKM BH HEPO3YMHI, 1110 3a4aBIIH

D Lub: doskonaliscie si¢ w ciele.

2 <x>550 4:23</x>; <x>550 5:13</x>; <x>550 6:8</x>
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Hyxom, Tenep KiH4aeTe TijoM?

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Jeste$cie tak nierozsadni? Rozpoczgliscie Duchem,

dynamiczny teraz wypeltniacie siebie osobowoscig opartg na
cielesnej naturze?

NTPZ Przektad Nowy Testament z Az tak jestescie ghupi? Rozpoczawszy od mocy

dynamiczny | Perspektywy Ducha, sadzicie, ze mozecie osiggnaé cel swa wlasng
Zydowskiej moca?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Czyz jestescie tak nierozumni? Zaczeliscie w duchu,
dynamiczny | Swiata a teraz konczycie w ciele?

PSZ Przektad Nowy Testament Chyba straciliscie rozum! Rozpoczgliscie zycie
dynamiczny | Stowo Zycia z Bogiem dzigki Duchowi, a chcecie je doskonali¢

o wilasnych sitach?
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